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GARDENA Bnok kepyBaHHA nonuBom Flex

Lle nepeknan opwuriHany iHCTpyKLii.

Yepesd MOXIVBI MPUYVHN BUHVUKHEHHA
A HebesneyvHnx cuTyauin 4itaM Ta nigniT-

KaMm BikoM A0 16 pokiB, a Takox ocobam,
AKi He 03HaOMEHi 3 AaHO0 IHCTPYKLIEIO 3 eKc-
nnyartadii, He JOSBONAETLCA KOPUCTYBATUCA LM
BMpo6OoM. Jltoam 3 noripweHnMu QisnyHnmm
ab0o MeHTaNbHUMN 30iOHOCTAMM NMOBUHHI BUKO-
PUCTOBYBATK MPOAYKLIIO TiNIbKW Nif NMPUCMOTPOM
abo 6icnA iHCTpyKTaxy ocobu gornAagava.
it noBMHHI NepebyBatn Nig, HarnA40oM 4opocC-
VX, WOO YyNEeBHUTUCH, LLO BOHW HE rpatoTbCA
3 B1MpobHoM. He BIUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLO
BM BTOMJIEHI, XBOPI, Y nepebysaeTe nig Bnav-
BOM HApPKOTUKIB, anKorosto, MeanKaMeHTIB.

1. BESINEKA

HanexHe 38actocyBaHHA:

GARDENA 650K kepyBaHHA NOAMBOM NpU3aHa-
YeHu ANA NPMBaTHOrO BUKOPWUCTAHHA Ha npuca-
ONBHUX | fauHnX AiNAHKaxX BUHATKOBO A1A
ekcnyarauii no3a NpUMILLIEHHAM [A1A KepyBaHHA
[ollyBayamu 1 cuctemammn nonvey. Bnok kepy-
BaHHA MOMBOM MOXe ByTu BUKOPUCTaHUI A11A
aBTOMaTMYHOro MOAMBY Mif, Yac BiAMYCTKM.

HEBES3INEKA! GARDENA 6nok kepyBaHHA
MoJIMBOM He NOBMHEH BUKOPUCTOBYBaTUCA

B MPOMMUCIOBUX LinAX i B Komb6iHauii 3 ximika-
Tamu, NPOAYKTaMU XapuyBaHHA, L0 JIErKo
3ananoloTbcA, 1 BUbyxoHe6e3neuHMmMu peyo-
BUHaMMWU.

Baxnuso!

PeTenbHO npounTanTte Lo iIHCTPYKLtO 3 eKCrly-
artauji Ta 36epexiThb i, Wob npu HeobxiaHOCTI
MOXHa Byn0 3BEPHYTNCA A0 HEl.

Barapes:
3 MPUYUH HaAIMHOCTI JO3BOJIEHO BUKO-
pUCTOBYBaTH Tinbku ogHy 9 B ny)XHo-
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MapraHueBokuciny (nyxHy) 6arapeto Tuny
IEC 6LR61!

Cnig saMiHnTK 6aTtapeto, konn 6aMmMae iHamka-
Top Hatapei, Wob y pagi TpMBasoi BiACYTHOCTI
YHUKHYTU BMxoAy 3 fnady 610Ky kepyBaHHA
MOJSINBOM.



BBeneHHA B ekcrninyartauito:

Bnok kepyBaHHA NOAMBOM MOBUHEH YCTAHOBIHO-
BaTUCA TiIbKN BEPTUKASIbHO 3 HAKWMAHO ran-
KOO Bropi, Wo6 YHNUKHYTU MPOHNKHEHHA BOAM

y BiAcik anAa 6arapei. MiHimanbHa KinbKicTb
BO/M, LLIO MOAAETbCA AS1A HAAIMHOIrO (DYHKLIOHY-
BaHHA BKJIIOYEHHA BN0KY KEPYBaHHA MOSIMBOM,
cknapae 20 — 30 n/ roa. Hanpvknag, oaa kepy-
BaHHA CUCTEMOIO MIKPOKPaMIMHHOIO MosnBy
HeoObxigHi MiHiMym 10 WT. 2-1iTpoBUX Kpanenb-
HULb.

Mpu BuUcokin temneparypi (noHaa 70 ° C Ha
nncnnei) PK-gucnnen moxe aracHyti; e
HIAKMM YMHOM He BMIMBAE Ha BUKOHAHHA MpPO-
rpamu. MNicna oxonomkeHHa Ha PK-aucnnei
3HOBY 3’ABUTHCA 306PaXKEHHA.

Temneparypa NpoToYHOI BOAM MOXE CTaHOBUTU
makc. 40 °C.

YHUKaTV HaBaHTaXXeHb Ha POITAryBaHHA.
- He 1arTu 3a nigkno4eHun WnaHr.

YBAT A! Akuo 610k kepyBaHHA ByB 3HA-

TUA NPV BiAKPUTOMY BEHTWI, TO BEHTWUb
3a/IMWNTLCA BIAKPUTUM, NOKK 60K KepyBaHHA
He 6yae ooArHeHuA 3HOBY.

HEBES3INEKA! 3ynuHka cepua!

Llen Bmpib nig Yyac ekcnnyaradlji cTBoOptoe
efneKTpomarHiTHe nosne. Lie none npu nesHmx
YMOBax MOX€ CTBOPUTU HEraTMBHU BB Ha
poboTy akTUBHUX ab0 MACUBHUX MEONYHUX IMT-
naHTari. LLIo6 BukNounMTM HebesneuHi cutyadli,
AKI MOXYTb MPU3BECTM A0 TAXKNX abo cMep-
TENbHUX TPABM, 0COOU 3 MEOUYHUM iMMNaHTa-
TOM Nepen, BUKOPUCTaHHAM LibOro BUpoby
MOBWHHI MPOKOHCYNLTYBATUCA 3i CBOIM NIKAPEM i
BMPOOHVKOM iMMaHTary.

HEBES3INEKA! Hebesneka sagyxu!

[pibHi YacTnHM MOXYTb ByTW NErKo Npo-
KOBTHYTI. Yepe3 nonieTuneHoBni MiLLOK iCHye
Hebesneka 3aayxin AnA ManeHbKux aiten. He
[ornyckanTe ManeHbKuxX Aiten Ao micuAa 36ipKu.

2. BBEOEHHA B EKCITUTYATALIKO - (s06p. A-D)

TyT BU MOXeTe
noaAuBUTUCA BiAeo
040 BBEAEHHA

B eKcnnyarauito

/A HanawTyBaHHA:
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3. ®YHKUIOHYBAHHA - (306p. F)

4, HANNALUTYBAHHA - (s06p. G-I)

HanawTyBaHHA MOXHa BMKOHATW Ha 3HATOMY
6noui kepyBaHHA. [NoBepTatoum 30BHILLHE Kose-
CO, MOXXHa 3MIHUTK HanawTyBaHHA abo NepenTun
[0 HACTYMHKX HanalTyBaHb. Hatuckatoum Ha
kHOMKy (V), BU NiATBEpOKYETE BIANOBIAHI BBE-
OeHi aaHi. YTpumyinte KHOMKy MiHiMym 3 ¢, Le
3abnokye abo po3bnokye aucnnen.

——— PyuHuit nonue

) Yac —- oo &, @ | IHankatop crany
MNigknioueHHa | sapagy 6arapei*
nartuvka Sensor 6 6 &
Yac sanycky __ | — BumipaHe 3Ha-
nonuey @ 08:88 YeHHA BOMorocTi
(0-23) rop (0-59) x& . rPYHTY
; 0-3 kpanni =
Tpueanicte —| 2 BB min BB sec Qye Cyxuit/
nonuey [0CUTb CyXUin/
(0-99) x8, (0-59) ¢ BONOr Wit/
@ EE hrs Ly>xe BONorui
Yactorta nonusy ——
4,6,8, 12,24,
48, 72 ron ON ok
\_|_1— Mporpama nonusy
BKJ1./ BUKJI.
* (@) vaxc. 1 pik 3aHaaTo cnabkui 3apAag anAa
MOBTOPHOIO BiAKPUBAHHA
(@) win. 4 T Cnin samiHuTh 6atapeto, Konv 6aumae

iHaukatop 6atapeli, Wwob y pasi Tpusanol
BiACYTHOCTI YHVUKHYTU NMPUMUHEHHA
nonvsy.

@) makc. 4 TxkHi
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306p. G: 1 HanawTysaHHA yacy (ron) | 2 HanawTysaH-
HA Yacy (xB) | 3 Bubpatu rpadcik | 4 Miateepantn rpadik
3BepHiTb, Byap nacka, ysary: npu 3anycky

y MUHYfIOMY i YacToTi nonvea 4, 6, 8, 12 roamH,
yac ganycky 6yae CKOpeKTOBaHO aBTOMAaTNYHO.
PekomeHaaLia 3 monvBy: KOPOTKI LKAV MONNBY
ifeanbHi B NOEAHAHHI 3 CUCTEMOIO KpanesibHoro
noAvBY ANA POCAVH Y FOPLUMKaXx, AKUM He
noTpibHa Boaa Yepe3 KOPOTKI MPOMIXKN Yacy.
3a gonomoroto ON/OFF 36epexxeHnit rpadik
MoSIMBY MOXHa akTUByBaTu abo AeaKT1ByBaTu.
306p. I: 1 AkTuBHUIN NonuB | 2 3MiHUTK TPUBANICTL
nonvey | 3 ynnHuTK B 6yAb-AKNIA YaC aKTUBHWIN NOVB
HatucHyBLWK Ha KHONKY (), MOXHa 3anyCcTuTn
ab0 ByMUHUTU PYYHUI MOAMB Y HANIEXHNIA Yac
(amB. 3006p. I).

[aTtumk BonorocrTi rpyHTy - (306p. D i H):
[MicnAa nNigkntoYeHHA AaTymnka BONOroCTi FPYHTY
3'ABNTLCA NOBIAOMIEHHA «[daTunk» — e Moxe
TpwBaty 40 1 XBUAMHK. Y BUNAAKY AOCTaTHBOI
BOJSIOTrOCTI FPYHTY MOAVB Bigpagy x byae
nepepsaHuii abo NpuNMHeHa akTuealia rpadika.
Lle He cTocyeTbCA PyYHOro MoMBY.

v\ [aTuukK BONOrocTi rpyHTy, apT. 1867
4 (moxxHa npuabaTtu onuioHanbHO)

1 lMigkntoyeHHA gaTynka

J [oTim HeobxiaHO BM3HAYNTM MOMEHT
BBIMKHEHHA Aatyuvka. Lle 3HayeHHA BONorocTi




FPYHTY, Mo4YMHaroumn 3 AKoro He Byae BiabysaTtunca
perynpoBaHnii 3a 4acom NoNvB (aMB. IHCTPYKLiA
3 ekcnnyatauii GARDENA gatymk BonorocTi
FPYHTY).

MoykHa Brbpati 3 piBHiB.

— [Mpu 3BUYaiHOMY pexumMi poboTn 3aBxam
BiJOOpaXaTMMETbCA aKTyaslbHO 3amipAHNIA
piBEHb.

— MOMEHT BK/tOYEHHA AaTumnka, 3 AKOro
[AaTYnK NOBIAOMIAE «BOMOro» i MOVB He
BiAbyBaeTbCA, BMOMPAETLCA 3a JOMNOMO-

OO KiNbKOCTi PiBHIB.

— 0 cBiTnogiogHVX NO3HAYOK ANA MVHUCTMX
rPyHTIB
- CnpalboByBaHHA AaTumka 41A NepeBakKHO

CYXUX FPYHTIB.

— 3 CcBIT104i0OHNX MO3HAYOK AJ1A MilaHmx
rPYHTIB
- CnpalpOoByBaHHA AaTtyvka npu gyxe

BOJTIOrOMY FPYHTI.

g [aTtuuk BonorocrTi rpyHTy, apT. 1188
\¥ (moxxHa npuabaTtu onuioHanbHo,
== wmogens go 2020 p.)

I 3a [oMoMoro perynaropa ToUKm

nepeMmKaHHA Ha AaTyYMKy BOSIOrOCTi

FPYHTY HaCTPOKOETECA 3HAYEHHA BOMIOrOCTI
FPYHTY, 3 AKOro NoavB He Byae BUKOHyBaTWCA
3a rpadikoM (avB. IHCTPYKLIiO 3 ekcnnyataui
0o GARDENA patuvka BOnorocTi FpyHTY).

5. A0IMAL - (z06p. E)

6. S3BEPIFrAHHA

BuBeaeHHA 3 ekcnnyaTauii:
% - Bupib noBunHeH 36epiratucA B Hefo-
CTYMHOMY O/1A AiTen micui.

- [1na 3bepexeHHa 6aTapei ii HeobxiaHO BUTArTU
(306p. B).

- 3bepiranTe 610K KepyBaHHA 1 KanaHHWN
BY30J1 Y CyXOMY, 3aKpUTOMY 11 3aXMLLEHOMY
BiJ, MOPO3yY MiCL.

E)ﬁunisauin:

(BianosiaHo oo Anpektnen 2012/19/€C)

Bunpi6 He moxxHa yTunigysatu 3i 3Buyam-
HMMK NOBYTOBMMMU Bigxoaamu. BiH noBuHeEH 6yTu
yTUNI30BaHWIM BiANOBIAHO A0 MICLEBUX YUNHHIMX
CTaHOapPTIB 3 OXOPOHW HABKOIMLLHBOIO Cepeao-

BuLLA.

BAXJIUBO!

YTunisyure Bupib y abo sa gonomoroto micue-

BOro cneuianisoBaHoro 36ipHOro NyHKTy

3 yTunisaduii.

YTunisauia 6arapei:

- NOBEPHITb BUKOPUCTaHy 6atapeto B MarasuvH
abo yTunisynTe ii Ha KOMyHaNbHOMY MyHKTI
yTunisauii.

batapeto yTunigysatu TinbKn y pO3pAaKEHOMY

CTaHi.
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7. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM

Mpobnema

MoxnuBa npuynHa

Cnocib ycyHeHHsA

Hemae noBigomneHb
Ha aucnnei

BaTapeH BCTaesieHa HernpasWJibHO.

- 3BEpHIiTb yBary Ha NoOXeHHA
nontocis (+/-).

Batapen NoBHICTIO pogpAmKeHa.

- BcrasTte HOBY (Ny)Hy) 6aTtapeto.

Temnepatypa Ha agncnnei nepesuLlye
70 °C.

- [NosigomneHHA 3'ABUTLCA NicnA
3HDKEHHA TeMneparypu.

Ha aucnnei 3'aBuTbcA
0- 2, AKWO HaTUCHYTa
KHOMKa/3agiaHe

NOBOPOTHE KOMiLaTKo

KHonku 6ynu 3abnokoBaHi.

- HaTuCHITb | yTpuMynTe Ha NpoTAsi
3 CeKyHA, -KHOMKY.

PyuHuit nonue
yepe3s hyHKUito
5 - HeMOXNNBUIA

MocTinHo Binobpaxae, wo 6atapen
pOo3pALKEHA.

- Bcraste HoBy (nyxxHy) 6atapeto.

BoaonpoBsiaHui KpaH 3aKpUTuii.

- Biokpuite BOAONPOBIAHMIA KpPaH.

B0k KepyBaHHA He HaaArHeHWI.

- HapArHite 610K kKepyBaHHA Ha
Kopryc.

Hemae miHimanbHoro tucky 0,5 6ap.

- Babesneuntu miH. 0,5 6ap.

Mporpama nonusy He
BUKOHYETbCA (Monue
He 3AINCHIOETbCA)

BseneHHA abo 3miHa nporpamu nig, vac
abo 6e3nocepeaHbOo Nepes iMNybCoM
MycKy.

- 3pincHionTe BBeAeHHA abo 3MiHy
nporpamu He Mig Yac 3anporpamosa-
HOro 3arnycky.

BeHTunb nepe UM 6yB BiOKpUTUIA
BPYYHY.

- YHuKanTe MoXIMBOro AybnoBaHHA
nporpam.

BoaonpoBsiaHuin KpaH 3aKpUTuia.

- Biokpuinte BOAONPOBIAHMIA KpPaH.

[laTunk BONOrOCTi FPYHTY MOKasye,
LLIO FPYHT BOJIOrNNA.

- Y pagi cyxocTi nepeBipTe HanawTy-
BaHHA/ po3TallyBaHHA AaT4MKa BOSO-
rOCTi FPYHTY.




Mpo6nema MoxnuBa npuumnHa

Cnoci6 ycyHeHHA

Mporpama nonusy He Bnok kepyBaHHA He HaOATHEHUI.

- HapAarHite 6710k KepyBaHHA Ha KOPMyC.

BUKOHYETbCA (MONuB

He aAIACHIOETbCA) MocTinHo Binobpaxae, Wwo barapen

pPO3PAMKEHA.

- BcTasTte HoBy (Ny)kHy) 6aTapeto.

Hemae miHimanbHoro tucky 0,5 6ap.

- 3abesneuntn MiH. 0,5 6ap.

Brnok kepyBaHHA nonueom MiHiManbHa KinbKiCTb CNoXmBaHoI BOAN
nepepuBac rnonve mMeHLwe 20 n/rona,.

= [igkntoviThb 6inblie KpanenbHULLb.

BeHTunb 3abpyaHeHni.

- [1pOMUTU B HANPAMKY, LWLO € 3BOPOT-
HIM LWO/AO0 3BMYANHOIO NMPOTOKY.

BKASIBKA: B pasi iHW KX HecnpaBHOCTeN 3BepPHiTbCA, 6yab nacka, 4O CepBiCHOro LIeHTpYy
GARDENA. PemOHTHi po60TH NOBUHHi BUKOHYBaTUCA TiNbKW CepPBiCHUMMU LieHTpammn
GARDENA, a Takox cneuianisoBaHumu cipmamu, Aki ceptudikoBaHi komnaHicto GARDENA.




8. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

Bnok KepyBaHHA NOJIMBOM

3HaueHHA / OauHULA
BUMIpIOBaHHA

Bnok KepyBaHHA NOJIMBOM

3HaueHHA / OanHuLuA
BUMIpIOBaHHA

MiH./makc. pobounit TUCK

0,5 6ap/12 6ap

AianasoH po6ou4oi
Temneparypm

Bin 5 °C no 50 °C

Po6oua pianHa

[Mposopa npicHa Boja

Makc. Temneparypa
pianHn

40°C

KinbkicTb nonueie
3a AeHb, Lo KepylTbCA
nporpamoio

6 (KoXHi 4 roa), 4 (KOXKHI
6 ron), 3 (koxHi 8 ron),

2 (koxHi 12 rog), 1 (KOXHI
24 rof), KoXHi 2 0obn
(KOXKHI 48 ron), KOXKHi

3 nobu (KoxHi 72 roa)

9. KOMITIEKTYIOUI

KinbkicTb nonusis Ha

TUXAEHb, WO KepylThCcA Makc. 42
nporpamoto
TpuBanictb nonuey 1c-99x859c

[lo3BONeHa [o BUKOPU-
cTaHHA 6aTtapen

1 x 9 B nyxHo-MapraH-
LileBOKMCNa (Ny»xHa)
6artapen Tmny IEC 6LR61

TepmiH cnyx6u 6arapei

6113bKo 1 poky

GARDENA [1aTunK BONOroCTi FPYHTY

aprt. 1867

GARDENA 3axucT Big KpagiXkun
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10. CEPBICHE OBCJ1YITOBYBAHHA/TAPAHTIA

Cepsic:

[nA 3B’A3Ky AMBITLCA, Oyab nacka, agpecy Ha
3BOPOTI.

FapaHTiiHUiA nucT:

Y BUNaaKy BUKOHAHHA rapaHTiNHKX BUMOT i3 BaC He
CTAryBaTMMETbCA Nnata 3a HagaHi Nocnayru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae anAa Bcix
GARDENA opuriHanbHux HOBUX BUPOBGIB rapaHTito
TEPMIHOM Ha 2 POKM 3 MOMEHTY, KOS BOHW Bynn
BnepLe npuabdaHi y annepa, AKLLO BMpobu Bynn
BMKOPWUCTaHI BUKJTIOYHO Yy NpmMBaTHUX Linax. Ha
BMPOOK, NpuabaHi Ha BTOPUHHOMY PUHKY, LA rapax-
TiA BUPOOHMKa He nolmptoeTbCA. HagaHa rapaHTia
MOLWMPIOETLCA Ha BCI ICTOTHI Heaonikn BUpoby, AKi
Ha MNiAcTaBi AOKa3iB MOACHIOIOTLCA AehekTammn maTe-
piany abo BMPobHNYMM Bpakom. LiA rapaHTia
nepenbavae 6e3KOLITOBHY 3aMiHy HECMPaBHOIo
BMpOByY Ha cnpaBHui, abo K PEMOHT HECMPaBHOIO
BMpPOOBY, HaZicnaHoro Ham kopuctyeadem. Mun 36epi-
raemo 3a coboto npaso BMOOPY OAHOIO 3 LIMX Bapi-
aHTiB. LlA nocnyra HagaeTbeA 3a Takux YMOB:
* Bupib BMKOPMUCTOBYBABCA 3a NPU3HAYEHHAM
i 3rifHO 3 pekomMeHaauiAMu, HaBeAeHMU
B IHCTPYKLIiAX i3 ekcrnyartadlii.
* AHi moKyneup, aHi TpeTi ocobu He Hamaranuca Bia-
KpuTn abo BiapeMoHTyBaTu BUPI6.
* B npoueci ekcrinyarauii 6ynn BUKOPUCTaHI TinbKW
opuriHansHi GARDENA 3anacHi Ta WBWaKO3HOLLY-
BaHi YaCTUHW.

* [pen’ABMTH KONItO Yeka.

[apaHTiA He NoWNPIOETLCA Ha 3BUYANHMIA 3HOC
netanen i KOMNOHEHTIB (Hanpviknaz, Ha pixy4mx
NPUCTPOAX, AeTanAX KPINAEeHHA PXy4Ynx NPUCTPOIB,
TypbiHax, mxepenax ceitna, KAMHOBMAHNX | 3ybyac-
TUX PEMEHAX, KPUIbYATL, MOBITRAHUX (inbTpax,
CBiYKax 3ananeHHa), BidyasibHi 3MiHM, a TaKOX LWBWA-
KOBHOLWYBaHi YaCTUHM | BUTpaTHI Matepiani.

Lla rapaHTiA BUpo6HMKa, BiANOBIAHO BULLE BKA3aHNX
YMOB, OOMEXyeTbCA NOCTa4aHHAM 3 METOK 3aMiHN

i PEMOHTOM. IHWi NpeTeHaii 40 Hac AK BMPOBHMKa,
Taki AK BiaLWKkoAyBaHHA 36UTKY, HE OOFPYHTOBYIOTHCA
rapaHTieto BUpobHmKa. 3BnyarHo, Ua rapaHTiA
BYPOOHMKA, He CTOCYETBbCA ICHYIOUNX, BCTAHOBEHMX
3aKOHOM i OrOBIPHYMX rapaHTiiHKX 3060B’'A3aHb
ovnepa/npogasua.

[apaHTia BUpOoBHMKa NianArae NpaBoOBUM MONOXKEH-
HAM DPH.

Y rapaHTinHoMy BMNaaKy Haajilwnitb, 6yab nacka,
HecnpaBHUIM BUPIO pasom i3 Komieto Yeky npo
MOKYMKY i ONMMCOM HecnpaBHOCTI, CnaaT1BLLN
BapTiCTb Nepecunku, Ha agpecy GARDENA cep-
BICHOIO LEHTPY.

LliBuako3HOLWYyBaHi AeTani:

Ha nedektn 610Ky KepyBaHHA NOMAMBOM, BUKVKAHI
HenpaBUbHOK YCTaHOBKOK abo npoTikaHHAM 6ata-
pei, rapaHTiA He NOWNPIOETLCA.

Ha 361TOK, BUKIMKaHWI BMNIMBOM MOPO3Y, rapaHTia
He MOLUMPIOETBLCA.
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EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act,
we hereby expressly declare that we accept no
liability for damage incurred from our products where
said products have not been properly repaired by

a GARDENA-approved service partner or where
original GARDENA parts or parts authorised by
GARDENA were not used.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarsiov
erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pé vores produkter, hvis de
pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt
af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor
der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait
des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un
partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA
n‘ont pas été utilisées.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita
del prodotto, con la presente dichiariamo espressa-
mente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni
causati dai nostri prodotti qualora non siano stati cor-
rettamente riparati presso un partner di assistenza
approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati
ricambi originali o autorizzati GARDENA.

SV Produktansvar

| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi
harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar
for skador som orsakas av vara produkter dér pro-
dukterna inte har genomgatt korrekt reparation fran
en GARDENA-godkand servicepartner eller dar
originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda
av GARDENA inte anvants.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre pro-
ductos alemana, por la presente declaramos expresa-
mente que no aceptamos ningun tipo de responsabili-
dad por los dafos ocasionados por nuestros productos
si dichos productos no han sido reparados por un socio
de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se
han utilizado piezas originales GARDENA o piezas auto-
rizadas por GARDENA.
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PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo
produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos
por danos causados pelos Nnossos produtos, caso 0s
tais produtos ndo tenham sido devidamente reparados
por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado
ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA
originais ou pecas autorizadas pela GARDENA.

EL Eu6uvn npoiovrog

SUPPWVA PE TOV YEPUOVIKO VOUO Tepi EuBlvng yia
Ta MpoidvTa, pe To TTapdy dnAwvoupe pPNTWE OTI dev
anodexOUOOTE Kapia eubuvn yia Tuxov {nuieg mou
TTPOKUTITOUV OITTO T TIPOTOVTOL UGG €AV QUTA Oev
€XOUV ETTIOKEUNIOTEI OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIUEVO
ouvepyaTn emokeuwv TNG GARDENA 1 edv Sev €xouv
xpnolporoindsi auBevTika eEapThuoTa GARDENA

) eEapTNPOTO eykekpipgva amd Tnv GARDENA.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 6ssz-
hangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem
véllalunk felel8sséget a termékeinkben keletkezett olyan
karokért, amelyek valamely GARDENA altal jovahagyott
szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitdsbol
adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA
alkatrészeket vagy a GARDENA altal jévahagyott alka-
trészeket hasznaltak fel.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za
izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene
odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki,

Ge teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni
servisni partneriji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni
GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homo-
logiranimi nadomestnimi deli.
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EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized repre-
sentative of the manufacturer, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden, that,
when leaving our factory, the unit(s) indicated below
is/are in accordance with the harmonised EU guidelines,
EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the unit(s) is/are modified
without our approval.

DA EU-overensstemmelseserklzering
Underskriveren bekraefter som fuldmeegtig for produ-
centen, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, at det (de) efterfelgende
betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse
opfylder kravene i de harmoniserede EU-direktiver, EU-
sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder.
Foretages en eendring af apparatet/apparaterne, der ikke
er aftalt med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabri-
cant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Suede, qu’a la sortie de ses
usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées
ci-apres et conforme aux regles de sécurité et autres
regles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) pro-
duit(s) sans I'accord express de notre part supprime la
validité de ce certificat.

IT Dichiarazione di conformita CE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal pro-
duttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stoccolma, Svezia, dichiara che I'apparec-
chio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella
versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard
di sicurezza europei e degli standard specifici per il
prodotto. La presente dichiarazione perde di validita in
caso di modifica dell’apparecchio/degli apparecchi
non concordata con noi.

SV EG-férsakran om Sverensstammelse
Undertecknad intygar som befullmaktigad foretradare

for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven appa-
rat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt
pa marknaden, uppfyller fordringarna i de harmoniserade
EU-direktiven, EU-sakerhetsstandarderna och de pro-
duktspecifika standarderna. Denna férsékran upphor att
gélla vid en andring av apparaten/apparaterna som inte
har stémts av med oss.

ES Declaracion de conformidad CE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del
fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Estocolmo (Suecia), que el/los aparato(s)
mencionado(s) a continuacién cumple(n), en la version
lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisitos
de las directivas de la UE armonizadas, los estandares
de seguridad de la UE y los estandares especificos del
producto. La presente declaracion perdera su validez
si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion
por nuestra parte.
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PT Declaracao de conformidade CE

O abaixo-assinado, na qualidade de representante do
fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-108 92, Stockholm, Schweden, confirma que o(s)
aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo lancado
por nés no mercado cumpre/cumprem os requisitos
das diretivas UE harmonizadas, as normas de segu-

ranga UE e as normas especificas para estes produtos.

Esta declaragéo perde a sua validade se forem realiza-
das alteragbes no(s) aparelho(s) sem o nosso consenti-
mento.

EL AfAwon Zuppdppwong EK

O urrovevpotuusvoc BsBalwvsw w¢ TANpPe&olioiog Tou
KOTOOKEUGOTN, TNG eTaipsiog GARDENA Germany AB,
T.O. 7454, S-103 92, >TokxOAUN, Zoundia, OTI N (01)
napaKdTw otva@spbusvn(sq) OUOKEUN(EC) 0TNV €kd0o0oN
TTOU TIBETAI QIO EPAIC 08 KUKAOPOPIa TIANPOI/TTAnpoUv
TIG omouTr']oac TWV evoppoviopevwy odnyiwv Tng EE,
nponmmv oxoqxx)\momq ™ne EE kol Twv €I0IKWV YIG TO
TPOIOV MPEOTUMWV. 3 rrspmm)or] Tporronomonq ™me
(TLV) GUOKEUMG(GV) XwPIG TIPONYOUHEVN CUVEWONON
JE TNV eTAIPEIN HAG TTAUE! Vo IoxUel N dnAwon.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454,
S-108 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti miné-
ségében megerdsiti, hogy az altalunk alabbi kiviteloen
forgalomba hozott, lent nevezett eszkdz(6k) megfe-
lel(nek) az unids iranyelvekkel dsszhangba hozott nem-
zeti el6irasok kdvetelményeinek, az EU biztonsagi
szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozé szab-
vanyoknak. Az eszkdz(0k)nek vellink nem egyeztetett
modositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblas¢enec proizvajalca
GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadalje-
vanju oznac¢ene naprave v izvedbi, v kakrsni smo jih

dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za
posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave,

ki ni usklajena z nami, ta izjava neha veljati.
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Description of the product:
Désignation du produit :
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricao do produto:

A termeék leirasa:
MEpIypoipr TOU TPOIOVTOC:
Opis izdelka:

Water Control

Programmation d’arrosage
Bevattningsautomatik
Vandingskontrol

Unita di controllo per irrigazione
Control de riego

Controlador de rega
Ontozésvezérlés

Z0oTnpa EAEYXOU MOTIGHATOG
Upravljalnik zalivanja

Year of CE marking:

Année d’ apposwtlon du marquage CE :
Mérkningsar:

CE-Maerkningsér:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

CE- Jelzes elhelyezésének éve:

Ero¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

2018

Product type: Article number:

Type de produit : Référence :

Produkttyp: Artikelnummer:

Produkttype: Artikelnummer:

Tipo di prodotto: Codice articolo:

Tipo de producto: Referencia:

Tipo de produto: Numero de referéncia:

Terméktipus: Cikkszamok:

Tumog mpoioVTOG: KwdIkog €idoug:

Vrsta izdelka: Stevilka izdelka:

Flex 1890

EC-Directives: Hinterlegte Dokumentation:

Directives CE : GARDENA Technische

EU-direktiv: Dokumentation,

EF-direktiver: M. Kugler, 89079 Um

Direttive UE: . .

Directiva CE: Deposited Documentation:

Diretivas CE: GARDENA Technical

EK-irényelvek: Documentation,

; o . 89079 Uim
0dnylec EK: M. Kugler,
Direktive EU: Documentation déposée:
Documentation technique

2014/30/EU | chapena I
2011/65/EC | M. Kugler, 89079 Uim

Uim, 02.03.2020
Fait & Uim, le 02.03.2020
Ulm, 2020.03.02.
Ulm, 02.03.2020
Ulm, 02.03.2020
Uim, 02.03.2020
Ulm, 02.03.2020

Authorised representative
Le mandataire
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante

Uim, 02.03.2020 Meghatalmazott
Uim, 02.03.2020 0 efouaiodoTnuévog
Ulm, 02.03.2020 Pooblascenec

Reinhard Pompe
Vice President

104




Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40

D-89079 Um

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen: (+49) 731 490-290
service@gardena.com

http: //www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621
Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Azerbaijan
Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a

Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium
Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvama@
husgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua AL
6yn. 8 Mexemspu, Ne 13
Oguec 5

1700 CrypeHTckm rpan
Co

na
Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

REPRESENTACIONES
JCESA

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago Ri

Phone: (+ 56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China
Husqvarna (Shangha\)
Managemem Co
i i3 “i_@’ﬁﬁﬁ" A
3F Beng Square B,
No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335

ST T KM 82075 B3
EIRBREIE, B4 200335

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husqvarmna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@husquarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko 5.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka :

800 100 425
servis@cz.husquarna.com

Denmark

(GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husgvarna.co.uk

Greece
M.NAMAAONOYAOX AEBE
Newp. Adnvov 92

Km. 5% e

Esquina Copal Il.

Santiago EA‘;(X‘E%“ 42

Dominican Republic

Plone (+809 736.0333 Toh. (+30) 210 5193 100

@claro.net.do com.gr

Hungary

Ecuador Husqvarmna Magyarorszag Kit.

Husqvarna Ecuador S.A. Ezred u. 1-3

Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@husqvara.com.ec

Estonia R
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ce

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.cony/ fr
N° AZUR: 0810 00 78 23

(Prix d'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com
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Kazakhstan

LAMED Ltd.

165/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L

290A Muncesti Str.
2002 Chisinau
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Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd

PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarma

Poland Spotka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117- 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 , XycksapHa“

141400, Mockosckan 0011,
. Xumkm,

ynuua JleHnHrpaackan,
snanetve 39, cTp.6
Buarec LexTp

XMKi Buarec Mapk”,
nomewerve 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-| Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

10 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485

service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.

Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74
P.0.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.st

Sweden

Husqvarna AB/ GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dig Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XycksapHa YkpaiHa»
BY. Bacunbkiscbka, 34,
ogic 204-r

03022, m. K

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.

Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

Tif : (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1890-34.960.06/1220
© GARDENA Manufacturing GmbH; D-89079 Ulm; http//www.gardena.com
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